ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come
indicato nel manuale d‘uso.
- For disassembly of the tools use always
o the contrast key as mentioned in the user
Q instructions.
~ - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
o
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Mandri t'l?e_ve;*:,ilai'le laI%A C max C CLUSE
andrino N°Utensili mangdrino/coniromandrino Lubr.int Lubr. HIAVI INCLU
Cod. MT MOREI?‘ESII::IKI Spindle | RPM ougr%';sl;' Re“;;?l;g'lg g‘i‘ge""a'“ cootla:nmrfrrgjgn Ext. iiL‘iS:? A B |Lato contromandrino Keys included
Spindel N'Werkzeuge | ymkenrbare Spindetseites | 'NNeNkeunlung | Aussenkeuhlung Subspindle side Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite Gegenspindelseite
MNL0230425 - ER25 11 6000 L X X 130.46| - - MNLO210007 | MNL0O210008
MNL0234425 - ER25+ER25| 11 6000 L+l X 130.46[130.46 36 MNL0210007 | MNLO210008
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